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DIALOQ MOTNLORINDO BUTOV VO YARIMCIQ CUMLOLORIN
XUSUSIYYOTLORI

“Izahl1 dilgilik terminlori liigoti”nda oxuyuruq: “Matndan vo nitq soraitindon
asil1 olmadan anlasilmasi tiglin zoruri olan biitiin {izvlorin istirak etdiyi climlo biitov
climladir. Biitov ciimlo adati iizro yarimg¢iq ciimls ilo qarsilasdirilir. Bu climlo tipi
biitdv genis vo biitdv miixtosar olmaqla 2 yers ayrilir. Biitdév genis ciimlo- torkibindo
bas tizvlardon slava ikinci daracali tizvlardon da biri va bir negasi vo ya hamusi istirak
edir. Ikinci iso yalniz bas {izvlerdan ibarat biitdv ciimladir. [1, 48]

Biitov genis- birinci struktur tip. Miibtoda vo xobor qrupu ilo yanas, ikinci
doracali tizvlar do istirak edir.

Biitov miixtosor-ikinci struktur tip. Tokco miibtoda +xobardon ibarat.

Sualin cavabi biitév olur. Mas.: Nagalnik- Son kim ilo vo hagan qacaq mala
getmigdin? Koromali. - Man he¢ kim ilo vo he¢ vaxt qagaq mala getmomisdim. [ 5,
92]

Dialoq matnlarinds yarimeiq ciimla

Ciimls fikrin ifados vasitesidir, diislinconin, emosiyanin formasidir. Ciimlo har
bir dilin miiayyan qanunlari asasinda yaranir. Ciimls dilin 1yerarxik sistemindo asas
vahidlordondir. Biitiin dillords climlo anlayisinin mozmunu doyismozdir, bu vahido
moxsus bitkinlik intonasiyasi ilo ciimlo miisayiat edilir, funksional xarakter kosb edir,
bir sdzdon, s6z birlosmasindon vo miixtalif sintaktik vahidlorden toskil oluna bilir.
Onun ifads formalar1 har dil {iclin hom imumi ola biler, hom do doyiskon, miixtolif
ola bilor. Lakin ciimloys moxsus bitkinlik intonasiyanin ritmik-melodik olamatlori
climlads yoxdursa, orada climladon s6hbot geda bilmoz.

Sado ciimlonin qurulusu Azerbaycan dilinds bas va ikinci doracali tizvlerin
istirak edib-etmomaosindon do asilidir. Ona gdroa do ciimlonin torkibinds climla tizvlori
istirak edirso, belo ciimlalor biitdv ciimladir. Yox, har hansi bir climls iizvii
buraxilarsa, homin ciimlo qurulus cohstdon yarimgiq sokildos olur.

«Yarimgiq climlo» termini sorti xarakter dasiyir, ¢iinki yarimg¢iqliq mona
baximdan yox, qurulusa goradir. Bu yarimgiqliq konteksts géro miioyyanlasir. Bu tip
climlonin goriiniisii onu digar tip climlolorden farqlondirir.

Azorbaycan dilindo yarimgiq ciimlo hom toktorkibli, hom do ciittorkibli
climlalorin bir novii kimi ¢ixis edir. Onlar bir-birindon kok etibart ilo- yoni ciittorkiba
vo toktariba (avvalki climlolors asason) forqglonir.Sado ciimlonin yarimgiq vo elliptik
tiplori barada tiirk dillorinds ayrica aragdirmalara rast golmok olur. Onlarin sintaktik,
semantik vo funksional olamotlori todqiq edilmisdir. Umumiyyatlo, yarimgiq
climlonin 2 tipi ham dialoji nitqds v kontekstual soraitdo islodilir. Mas.:
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Yarimgiq ciimlonin kontekstual soraitdo islonon bir tipi qosulma ciimlodir.
Homin tip sade ciimlo parsekyasiya hadisosino osaslanaraq yaranir. Oncoki-0sas
climlodon ayrilaraq tozo bir ciimlo ortaya ¢ixir. Mas.: Anda eki qili¢ var: biri qinl,
biri qinsiz.[ 6, 123]

Dialoq {i¢iin osas xarakterik ciimlo modellorindon biri yarimg¢iq climlolordir.
Yarimgiq ciimlo biitdév climlo ilo miigayisodo meydana ¢ixir. Z.Budaqova “Miiasir
Azorbaycan dilindo sado climlo” adli monografiyasinin 4-cii foslini yarimgiq ciimlo
mosolosine hosr etmisdir. Miiollif “Umumi molumat” hissasindo yazir: “Ciimls
miiayyan matnda islonir. Homin matn ciimlada ifads olunan mazmunu tamamlayir va
izah edir. Odur ki, ciimlonin maozmunu tokco 0z torkibindoki soézlorin ligovi-
qrammatik vasitalori ila deyil, matnla da bagli olur. Bu cahatdon dilimizda miibtada
va ya xabarin buraxilmast hes do fikrin yarimgiqghgina dalalat etmir, basqa sozlo
desak, yarimg¢iq fikir amala gatirmir. Miibtada va ya xabari buraxilmig ciimlo ancaq
tizviin ¢atismamazlhigina, movcud ciimlonin qurulusuna gore yarimgiqdwr, timumi
matn hamin yarimgiqlhigr ¢ox asanhgla doldurur. Odur ki, yarim¢iq ciimlalordaki
tizvlara tacrid edilmig sakilda baxmaq olmaz. Onu islondiyi yaxud basqa ciimlalordaki
tizvlorla alagali sokilda gotiirmak lazimdwr”. [ 2 ,76]

Tiirk dillorinds yarimgiq climlonin formalasma monbalori tarixon godimdir.
Q.A.Abduraxmanov bels climlolorin insan nitqin yaranmasi ilo bir dévrdo meydana
cixdigini, funksionallagdigini gostorir . [8, 165] Olbotto, belo climlolor zaman
keg¢dikco yeni formalari toromis vo genis sokildo dialoglarda yayilmigdir. Yeni
formalarla {izo ¢ixmisdir.

Yarimgiq climlonin tiirk dillorinde amolo golmasi, {izo ¢ixmasi bir ne¢o amillo
bagli olmusdur: a) dildaxili amillorlo bagli; kontekst, intonasiya, buraxilmis
elementlor; b) dildonkonar amillor; jest, mimika, situasiya, daniganin tocriibasi.

Fikrimizcs, miasir tirk dillorindo yarimgiq climlslor dil elementlorinin
meydana c¢ixmasi noticosindo yaranmis, bu elementlor sirasinda konteksin,
intonasiyanin, dildonkonar vasitslorin, imumi situasiyanin miithiim rolu olmusdur. Bu
amillorin rolunu nozors alaraq tiirk dillerinde yarimgiq ciimlslori iki qrupa ayirmaq
olar:

1.Kontekstual yarimeiq ciimlalor;

2.Situativ yarimeiq ciimlolor.

Kontekstual yarimgiq ciimlolor bodii  osorlorin  dilindo ¢ox islonir,
emosionalligi, ekspressivliyi tomin edir. Buraxilmis sozii, tizvii kontekstin istiraki ilo
asanligla barpa etmok miimkiindiir. Burada kontekstin, fasilonin, intonasiyanin tosiri
goruntr.

Kontekst- yarimgiq climlonin formalasma monbayidir, hamin ciimlo tipi orada
funksionallasir. Kontekst burada bas rolda- toyinedici rolunda ¢ixis edir.

Miiasir tiirk dillorinde kontekstual yarimeiq ciimlonin iki névii forqlondirilir.
Birinci novda iki climlo yanasi golir. Ikinci ciimlods birinci climlodaki iizvlorden biri
buraxilir. Bu {islubi cohotdon tokrarin qarsisini alir. Mas.: Xozir Oniinizde duran
vezipe yokari xasil iigin qoresdir. Xasili xil taydan yaqgsilandirmakdir . Tiirkmon
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dilindo olan bu ciimlonin ikincisindo «xozir Oniinizde duran vezipe» sozlori
buraxilmisdir.

Digor nov kontekstual yarimgiq ciimlodo buraxilmis iizv birinci cimlodo bag
verir. Mas.: Otli ugradi. Nagalnik bular bilen kabinetine tirkesip girdi-de, Kuybiseve
garap:

-Siz yazip qoysaniz bolmazmi, irden 6ziimiz ibererdik?- diydi.

Kuybisev on1 eke-eke sinladi-da:

-Kin bolmasa, su vaqtin 6ziinde!-diydi.

Intonasiya —yarimgiq ciimlonin amalo galmosi monbalarindon biridir.

Miimkiinliik, olverislilik, asanlig, sadslik yarimgiq climlonin omoalo golmo
monbolorini xarakterizo edir. Bu ciir yarimgiq ciimlo «qitmek», «qalmak», «yola
diismek», «bellemek» vo s. feli xabarlorindon ibarat olur. Onlarin mazmunu hansi
lizviin buraxildigini gostorir: yola diismek (soxere). Semantika buraxilmis lizvii tolab
edir. Mas.: Bellemek (yeri, torpagi).

Situativ yarimgiq climlolor do tiirk dillorinde genis yayilmisdir. Bazon bu tip
yarimgiq ciimlo elliptik ciimlolor ad1 altinda Gyranilir. [ 9 ,86 ]

Situativ yarime¢iq ciimlolor genis menada islodilir. Buraya dildenkenar
elementlor (jest, mimika, situasiya, homsdhbotlorin imumi hazirhigi, tocriibasi,
timumi fikir vo s.) aiddir.

Situasiya- yarimgiq ciimlonin amala galma monbalarindondir. Situasiya eyni
climloni- biitév vo yarimgiq climlalori bir-birindon se¢ib ayirir. Situasiya noticoesindo
noqli, sual, omr vo nida climloalori ayrilir. Mas.:

Bori! Bori! (azorb.), -Borik! Borik! (tlirkmoan).

Jestlor do yarimgiq ciimloni yaradan monboslordondir.

Emosiya yarimgiq ciimloni yaradan monbolordondir. Emosional voziyyatdo
climls tlizvlari diigo bilir. Bu zaman situativ yarimeiq ctimls formalagir.

Sintaktik konstruksiyanin bir hissesi diiglir, situativ yarimgiq ciimlo omalo
golir. Tatar dilindo tokrar standart konstruksiyalarda bu halin tez-tez bas verdiyi
todqiqatlarda gostorilir.[ 10, 143]

Misal {igiin: Diismonlors 6liim! —Bizin dusmanlarimiza 6liim! Vo s.

Substantivlosmo- yarimg¢iq climlonin  omoalo golmo qaynaqlarindandir.
Substantivlosma hadisasi noticosinda tiirk dillorinds konstruksiyanin tarkibindoki
tizvlordon biri vo bir negasi buraxilir vo bu zaman yarimgiq climlo yaranir. Bu hal
atalar sozlori vo mosollordo maksimal qisalin yaradir. Mas.: Qorkana qosa qorner
(tirkmon), Qanana halalliq! (verarlor). Bal tutan barmagini (yalar).

Umumi fikir, hoyat torzindon iroli golon situasiya- yarimgiq ciimlonin
formalasma qaynaqlarindandir. Belo situativ yarimg¢iq climlalor elliptik ciimlalarlo
bozo hallarda qarisiq salinir. Mos.: Iki ayakli iki qiinde (Nakallar ve atalar s6zi, s. 94).
Iki qiz bir giindo (anadan oldu- buraxilmis iizvlor).

Elliptik ctimlslards feli xabar buraxilir:

-Yiizbasilar, onbasilar, 6ne, Sapamirat aganin yanina!...

Elliptik climlolords ismi xobarlor do buraxilir. Mas.: Qoyunda erk eti, qusda
barak eti .
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Qrammatik slamotino gore yarimgiq climlalorin tosnifi

Belos bir tosnif climlonin torkibinds har hansi bir climls iizviiniin buraxilmasi
ilo bagli meydana ¢ixir.

Yarimgiq climlolords miibtoda buraxilir. Belo ciimlolordo miibtoda III soxsin
tokindos buraxilir. Mas.: O irori girdi. (O) Paltarlarin1 y1gisdirdi (Azarb.), Ol xemiseki
Qurda menzemeyordi. (Ol) Xozir diysen arqindi (tiirkm.).

Yarimgiq ciimlolordo xabor buraxilir: Su suyu tapar, su da ¢uxurun (Azorb.),
At aylanip qaziqin tapar, suv aylanip-pesini (tiirkm.).

Yarimgiq climlodo miibtoda vo xabor birlikds buraxilir. Mas.: O, harada
yasayir?- Konddo (Azorb.), - Ol wuzakda bolyarmi?- Yok. Su qalanin
icinde...(B.Seytokov).

Yarimgiq ciimloda toyin buraxilir. Mos.: iki at depiser, arasinda esek oler
(tiirkm.).

Yarimgiq climlodo tamamliq buraxilir. Mos.: Mana texnikani puqta ele almak
gerekdi, yolbascilik etmeqi dvrenmek gerekdi. Ovrendim .

Yarimgiq ciimlado zorflik buraxilir. Mas.: Biz onun bilen bir erde okadik...
Xalasdik (tiirkm.).

Tiirk dillerinin yarimgiq ctimlslorinds digar iizvlorin bir negosinin birlikdo
buraxildig: hallar da 6ziinii gostorir. Masolon, tiirkmon dilinin agagidaki climlssindo
miibtoda vo tamamliq birlikdo buraxilmisdir: Saydakov xem oni qissamadi.
Pikirlenmege may berdi (X.Qarabaev).

Belaliklo, miiasir tiirk dillorinin hor birinds yarimgiq climlonin qrammatik
tiplori coxsaylidir.

Yarimgiq ciimlonin istifads olundugu sintaktik torkibden biri dialoglardir.
Dialoglar danisiq nitqindo vo badii odobiyyatda gergoklosir. Dialoglarda,
monologlarda vo miirokkob ciimlolordo yarimgiq ciimlolor funksionallasa bilir.
Ozbok dilgisi A.Xazratkulov yazir ki, yarimgiq ciimlolor dialoq nitgi iigiin do
xarakterikdir, bunlar «kontekstual yarimgiq ctimlalor» adlanir . [ 4,67 ]

N.Mahmudov yazir ki, dialoq nitqindoki yarim¢iq climlalor kontekstual vo
situativ nove daxildir.[ 6, 27 ]

Yarimgiq climlolordo miisllif nitqinds do ¢ox istifade olunur.

Yarimgiq climlo miirokkob ciimlolorin do torkibindo genis islonir.

Budaq cilimlonin torkibinda: Soxetli qiin iymlemesen, bisaxet qilin at
tapdirmaz (tiirkm.)

Bag cilimlonin torkibinds: Yaq iysen, aqizda yok, yiipek qgeysen-eginde
(tlirkm.).

Bas vo budaq ciimlonin torkibinda: Taqan anqi ii¢ bolar, Bir-birine qiiy¢
bolar, Biri doviilse-xi¢ bolar (tiirkm.).

Yarimgiq climlo tlirk dillorinds tabesiz miirokkob climlonin toerkbindo do
islonir: Uzukjemal gelse, men aljak .

Reyhan. Salam. Liliya, ne¢s giindiir haradasan, goriinmiirson?

Lotafot. Harada olacagam, evdb, esikda. [11, 8]

1. Sadiqov. Liliska, san qalirsan?
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Lotafot (agiqll) Qaliram...[ 11,12]

3.Mehrican. Yaxsi, bas, masolonin kokii haradan qalxmisdi?

Reyhan. Buradan. Bizim evimizdan[11 ,14]

4.Reyhan. Biz liglimiiz do homisa bir yerds olacagiq.

Cahangir. Homiso [11,17]

Reolikanin birinci hissasindo olan sézlorden biri cavab hissado tokrarlanir.

5.Reyhan (pianinonun gabaginda oturaraq) No ¢alim?

Sahsuvarov. Urayin na istayirsa...[11,18] Bu dialogda yarim¢iq ciimlo sa,- sa
sokilcili budaq ciimlonin bir torofidir. Ikinci toraf olmadig: {iciin ciimlo yarimgiq
soklo diismiisdiir.

6.Mehrican. Miihazironiz no mdvzusundadir?

Cahangir. “Ailo va comiyyat” [11,22] “Na” sualinin tolobino goéra Cahangir
qisa sokilds, yarimeiq climls olaraq temanin adin1 demisdir.

Yarimgiq ciimlalor motnin yaranmasnda foal istirak edir. Belo matnlor nitq
prosesindo anlagsmani tomin edir, diisiinconi aydinlasdiran model kimi gavranilir.
Demok, dialoq moatninin qurulusunda yarimgiq ctimlolor aktuallagaraq funksionallagir
vo kommunikasiyaya xidmot gostorir. Yarim¢iq climlslor dialoq soraitindo daxili
tizvlorin kosb etdiyi linsiyyat yiikil ilo miioyyonlasir. Bu da dialoji matn strukturunda
Oziinii gbstoron bu tip climlonin aktual iizvlonmasinin vo homin cilimlonin
kontekstdoki movgeyi vo rolu, ololxiisus da onun miirokkob sintaktik biitovlorin
semantik torkibinin funksionalligini tomin etmoyin gorakli olan semantikasi ilo toyin
edilir.

Dialogda yarimgiq ciimlo osas elementlordondir. Bu elementlor dialogqda
mithiim informativ vozifoni yerino yetirir. Bu fakt gostorir ki, yarim¢iq ciimlo
replikalararasi {islubi vozifoni do ugurla yerina yetirir.

Dialoqun digor climlo tiplori kimi, yarimg¢iq ciimlolor do funksional-
kommunikativ sintaksisin baglica vahidlorindon biridir. Nitqin teskilinds, replikalarin
miioyyonlosdirilmosindo homin vahidlorin rolu danilmazdir.

Dialoqda yarimg¢iq ciimlolorin kommunikativ olamatlori bunlardir: a) aktual
lizvlonmo- tema vo rema; b) molumat morkozi vo onlarin aktuallasma vasitolori.
Homin olamotlor gostorir ki, yarimgiq climlolor dilin, o climlodon dialoqun on
mithim kommunikativ vahididir, nitq aktinda on foal istirak edon {insiyyst
formasidir.

Dialoq matnini quran yarimgiq climls hissalorin semantik slagesi va qurulus
miinasibatlori ilo baglanir. Demali, dialoq matnlorinin amolo golmasinda yarimgiq
climlolor do aktiv rola malikdir. S6ziigedon motndo bu ciir climlolor dialogq boyu
kontekstda asilanan niyyat vo magsadi ifads edir.

Yarimeiq climlolorin dialogda nitqin foaliyyati ilo six olan olaqoesi ona
funksional-semantik vo iinsiyyat istigamotinds yanasmag talob edir. Miisllif niyyati
vo moaqgsadi imkan yaradir ki, sintaktik forma vo segilon vahid kimi yarimgiq ciimloya
pragmatik doyer verilsin. Eloce do, badii dialoglarda yarimgiq ciimlonin mena, fikir
yiikii dilin bagqga vasitolorindon g6zo carpacaq godor segilsin. Beloliklo, homsdhbatin
nitq foaliyyoti vo replikalarda yarimgiq climlolorin iglonma moqamlart yeni
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yanasmani ortaya qoyur. Bu ciir baxig dialoq nitqindo motn vahidi kimi yarimg¢iq
climlolorin yeni ortaya ¢ixan olamatlorini- motni xiisusiyyetlori, motnyaratma
faktorlari v s. ortaya ¢ixarir.
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Karako¢ Ruqiyya
DIALOQ MOTNLORINDO BUTOV VO YARIMCIQ CUMLOLORIN
XUSUSIYYOTLORI
Xiilaso

Moatnin strukturunda yarimgiq ciimlslorin aktuallasaraq funksionallagmasi vo
linsiyyato xidmoti, rolu, hor seydon onco, «homin ciimlalorin daxili iizvlorinin
dasidig1 kommunikativ yiiklo miioyyan olunur. Bu da matn strukturunda ¢ixis edon
yarimgiq ciimlonin aktual tizvlonmosinin vo homin ciimlonin kontekstdoki rolu vo
movqgeyi, xiisusilo onun miirokkob sintaktik biitovlorin semantik strukturunun
funksionalligini tomin etmak {i¢lin zoruri olan manasi ilo tayin olunur.

Yarimgiq climlo climla sintaksisin miithiim elementlorindon biridir. Yarimgiq
climlo matnds informativ vozifoni yerino yetirir. Yarim¢iq climlo motnds tislubi
vasito kimi do ¢ixis edir.
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Beloliklo, yarimgiq climlolorin motn strukturunda islonon on osas novil
dialoqun qarsiligh replikalarindan ibarat olanlardir. Bu név ciimlslorin osas qurulus
xususiyyotlori dialoqun getdiyi miihitin, soraitin Oziinomoxsus xiisusiyyatlori ilo
miioyyan olunur. Dialoqun bir-birini avez edan replika zoncirinde miisyyon halqa
toskil edon bu vo ya basqga replikasinda yalniz dialoqda inkisaf etdirilon mdévzuya
daha cox yeni bir sey olavo edon ciimlo {izvii islodilir. Danisan vo ya onu dinloyan
torafindon sOylonilon climlo {izvii, adoton, islodilmir. Beloliklo, hor bir sonku replika
Oziindon oavvalki replika ilo (vo yaxud ondan da ovvalki replikalarda) mona vo forma
cohatdon six bagli olur.

Acar sozlar: Ciimly, dialog,nitq, yarimeiq, biitov

Karakoch Rugiyya
CHARACTERISTICS OF COMPLETE AND SEMI-SENTENCES IN
DIALOGUE TEXTS
Summary

The functionalization of incomplete sentences in the structure of the text and
their service to communication, their role is determined, first of all, by the
communicative load carried by the internal members of those sentences. This is
determined by the actual membership of the incomplete sentence appearing in the
text structure and the role and position of that sentence in the context, especially its
meaning necessary to ensure the functionality of the semantic structure of complex
syntactic entities.

An incomplete sentence is one of the important elements of sentence syntax.
An incomplete sentence performs an informative task in the text. The incomplete
sentence also acts as a stylistic device in the text.

Thus, the most basic type of incomplete sentences used in the text structure
are those consisting of mutual replicas of the dialogue. The main structural features
of this type of sentences are determined by the unique features of the environment
and circumstances in which the dialogue takes place. In this or that replica, which
forms a certain link in the chain of alternating replicas of the dialogue, only the part
of the sentence that adds something new to the topic developed in the dialogue is
used. A part of the sentence spoken by the speaker or the listener is usually not used.
Thus, each final replica is closely related in meaning and form to the previous replica
(or replicas).
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Pyrus Kapaxkou

XAPAKTEPUCTHKA ITOJHBIX U IMMOJYINPEJIJTOXKEHU B
JAUAJIOT'OBBIX TEKCTAX
Pesrome

@OyHKIMOHANNU3AIMS HEIMOJIHBIX IMPEUIOKEHUH B CTPYKTYpe TEKCTa M MX
Clly’)keHUe OOIIEHHUIO, UX POJIb OINpPENENAIOTCS, MPEXkAe BCEro, KOMMYHHUKATUBHOM
Harpy3koi, KOTOpYK0 HECyT BHYTPEHHUE WIEHbl JTUX MPEAJIONKEHUH. ITO
onpenensercss  (AKTUYECKOM  NPUHAIIEKHOCTBIO  HEMOJIHOTO  IPEIJIOKEHHUs,
(GuUrypupyoomero B CTPYKType TEKCTa, a TaKXe pOJbI0O U IOJO0XKEHUEM 3TOrO
IPEUIOKEHUs] B KOHTEKCTE, OCOOCHHO €ro 3HaueHUeM, HEOOXOAUMBIM JUis
oOecrieyeHnss  (YHKIMOHAIBHOCTH  CEMAaHTHYECKOHW  CTPYKTYPBHl  CIIOXHBIX
CHUHTAaKCUYECKHX 00pa30BaHMM.

Henonnoe npennoxenue sIBIsSIETCS OJHUM U3 BaXHBIX 3JIEMEHTOB CHHTaKCHCa
npeiokeHus. He3akoHueHHOe MpeIoKeHNe BBIMOIHAET B TEKCTE NHPOPMATUBHYIO
3ajayy. Hes3akoHueHHOE TMpeNOKEHUE TaKKe BBICTYAeT B  TEKCTE Kak
CTUJIMCTUYECKHUH ITPUEM.

Takum o0pa3zom, Haubosiee OCHOBHBIM THUIIOM HEMOJHBIX HPEIOKEHUMH,
UCMOJb3YeMbIX B CTPYKType TEKCTa, SBISIOTCA MNPEAJIOKEHUS, COCTOSIINE U3
B3alMHBIX [TOBTOPOB Juaniora. OCHOBHbIE CTPYKTYPHbIE OCOOEHHOCTHU MPEIJIOKEHUN
3TOr0 THIIA OIpPENENAIOTCA CBOEOOpa3sHeM Cpelbl U OOCTOSTENBCTB, B KOTOPBIX
MPOUCXOAUT AUAIIOT. B TOM mau nHOM perumike, 00pasyrolei ornpeaereHHoe 3BeHO B
LeNu 4YEepeyMIIUXCs PEIUIMK JUajora, HCIOJB3YeTCs TOJBKO Ta  4acTh
IpeIOKEHHUS], KOTopasi 100aBisieT YTO-TO HOBOE K pa3BUBAEMOI B AMaliore TEMe.
YacTe npeanoxeHus, NPOU3HECEHHas: TOBOPSIIUM MM CIYIIAIOUUM, OOBIYHO He
ucnomnpiyercs. TakuM oOpa3oM, kaxaas (UHaIbHASL pPeIiiKa MO CMBICTY U (opme
TECHO CBsI3aHa C MpeAbIAyLIei perIMKOM (MK peruIiKaMu).
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